
		
			[image: 9788467069563_epub_cover.jpg]
		

	
		
			Índice

			
				Portada

			
			
				Sinopsis

			
			
				Portadilla

			
			
				Biografía de la autora

			
			
				Dramatis personae

			
			
				PRIMER ACTO

				
					Escena I
				

				
					Escena II
				

			
			
				SEGUNDO ACTO

				
					Escena I
				

			
			
				Notas

			
			
				Créditos

			
		

	
		
			Gracias por adquirir este eBook

			
Visita Planetadelibros.com y descubre una
nueva forma de disfrutar de la lectura


			
				
					
				
				
				
					
¡Regístrate y accede a contenidos exclusivos!

					Primeros capítulos
Fragmentos de próximas publicaciones
Clubs de lectura con los autores
Concursos, sorteos y promociones
Participa en presentaciones de libros


						[image: ]


				
				

					
							
							Comparte tu opinión en la ficha del libro
y en nuestras redes sociales:


								[image: Facebook]    
								[image: Twitter]    
								[image: Instagram]    
								[image: Youtube]    
								[image: Linkedin]
							

							
Explora      Descubre      Comparte


						
					

				
			

		

		
			
			

		

	
		
			Sinopsis

		

		
			La obra de teatro más representada de la historia.

			Giles y Mollie Ralston acaban de abrir una pensión en una mansión antigua que Mollie ha heredado y solo desean que las primeras personas que acogen tengan una estancia plácida. Sin embargo, cuando una nevada intensa deja la mansión Monkswell totalmente incomunicada, la noticia que les proporciona el sargento Trotter no resulta muy tranquilizadora: los clientes de la pensión se encuentran bajo la amenaza de un posible asesinato. Nadie parece dar mucho crédito a las palabras del agente hasta que uno de los huéspedes es hallado muerto. Todos comprenderán entonces que el asesino ya ha llegado y es uno de ellos.

		

	
		
			La ratonera

			

			Agatha Christie

			 

			 Traducción de Miguel Temprano García
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			Biografía de la autora

		

		
			Agatha Christie es conocida en todo el mundo como la Dama del Crimen. Es la autora más publicada de todos los tiempos, tan solo superada por la Biblia y Shakespeare. Sus libros han vendido más de cuatro mil millones de ejemplares en todo el mundo. Escribió un total de ochenta novelas de misterio y colecciones de relatos breves, más de veinticinco obras de teatro y seis novelas escritas con el pseudónimo de Mary Westmacott. Probó suerte con la pluma mientras trabajaba en un hospital durante la Primera Guerra Mundial, y debutó con El misterioso caso de Styles en 1920, cuyo protagonista es el legendario detective Hércules Poirot, que luego aparecería en treinta y tres libros más. Alcanzó la fama con El asesinato de Roger Ackroyd en 1926, y creó a la ingeniosa Miss Marple en Muerte en la vicaría, publicado por primera vez en 1930. Se casó dos veces, una con Archibald Christie, de quien adoptó el apellido con el que es conocida mundialmente como la genial escritora de novelas y cuentos policiales y detectivescos, y luego con el arqueólogo Max Mallowan, al que acompañó en varias expediciones a lugares exóticos del mundo que más tarde usó como escenarios en sus novelas.En 1961 fue nombrada miembro de la Real Sociedad de Literatura y en 1971 recibió el título de Dama de la Orden del Imperio Británico, un título nobiliario que en aquellos días se concedía con poca frecuencia. Murió en 1976 a la edad de ochenta y cinco años.

			Sus misterios encantan a lectores de todas las edades, pues son lo suficientemente simples como para que los más jóvenes los entiendan y disfruten, pero a la vez muestran una complejidad que las mentes adultas no consiguen descifrar hasta el final.

			 

			www.agathachristie.com 

		

	
		
			Dramatis personae

		

		
			MOLLIE RALSTON: esposa de Giles. Junto con su marido, son los propietarios de la pensión Monkswell.

			GILES RALSTON: marido de Mollie.

			CHRISTOPHER WREN: joven arquitecto. Primer huésped en llegar.

			SRA. BOYLE: señora de mediana edad de clase alta.

			COMANDANTE METCALF: comandante del ejército.

			SRTA. CASEWELL: huésped de la pensión Monkswell provista de una personalidad misteriosa.

			PARAVICINI: joven extranjero que llega de improviso a la pensión. Es el último huésped en llegar.

			SARGENTO TROTTER: agente de policía de Berkshire.

			 

			 

		

	
		
			PRIMER ACTO


		

		
			
			

		

	
		
			Escena I

			Lugar: El gran salón de Monkswell Manor. Última hora de la tarde.

			La casa no parece tanto un edificio de época como una casa en la que han vivido varias generaciones de una misma familia con recursos cada vez más escasos. Hay unos ventanales altos en el centro; un gran arco a la derecha lleva al vestíbulo, la puerta principal y la cocina; y otro arco a la izquierda lleva arriba, a las habitaciones. A la izquierda, en el primer rellano, está la puerta de la biblioteca; abajo a la izquierda está la puerta de la salita, y abajo a la derecha, la puerta (que da al escenario) del comedor; a la derecha hay una chimenea y debajo de la ventana en el centro un asiento y un radiador.

			El salón está amueblado como un cuarto de estar. Hay bastantes muebles de roble antiguo, entre ellos una gran mesa de comedor al lado de la ventana en el centro y un baúl de roble a la derecha del vestíbulo. Las cortinas y los muebles tapizados (un sofá en el centro a la izquierda, un sillón en el centro, un sillón grande de cuero a la derecha y una butaca victoriana a la derecha), están raídos y anticuados. Hay un escritorio y una estantería a juego a la izquierda con una radio y un teléfono encima y una silla al lado. Hay otra silla en el centro al lado de la ventana, un atril con periódicos y revistas sobre la repisa de la chimenea y una mesita para jugar a los naipes semicircular detrás del sofá. Dos lámparas en la pared, encima de la repisa de la chimenea, que se encienden juntas; y otra en la pared de la izquierda, una a la izquierda de la puerta de la biblioteca y otra en el vestíbulo, que también se encienden juntas. Hay interruptores dobles a la izquierda del arco de la derecha y la puerta de la parte izquierda del escenario, y un interruptor sencillo en la parte derecha al lado de la puerta. Sobre la mesita del sofá hay una lámpara.

			Antes de que se levante el telón las luces de la casa se apagan y se oye la música de la canción infantil Tres ratones ciegos.

			Cuando se alza el telón, el escenario está totalmente a oscuras. La música se apaga y deja paso a un silbido agudo de la misma canción, Tres ratones ciegos. Se oye el grito desgarrador de una mujer y luego varias voces masculinas y femeninas que dicen: «Dios mío, ¿qué ha sido eso?», «¡Se ha ido por ahí!», «¡Ay, Dios mío!». Luego suena un silbato de la policía, seguido de varios más, hasta que todo va quedándose en silencio.

			 

			VOZ EN LA RADIO: ... y según Scotland Yard, el crimen ocurrió en el veinticuatro de Culver Street, en Paddington. (Las luces se encienden y muestran el salón de Monkswell Manor. Es la última hora de la tarde y casi ha oscurecido. Se ve caer la nieve copiosamente por las ventanas del centro. El fuego está encendido. Hay un cartel recién pintado apoyado de lado en las escaleras contra el arco de la izquierda; en grandes letras dice: casa de huéspedes monkwell manor.) La mujer asesinada era una tal señora Maureen Lyon. En relación con el asesinato, la policía está interesada en interrogar a un hombre al que se vio en las proximidades con un abrigo oscuro, una bufanda clara y un sombrero blando de fieltro. (Mollie Ralston entra por el arco de la derecha. Es una joven alta y guapa de aire ingenuo, de unos veintitantos años. Deja el bolso y los guantes en el sillón del centro, después cruza hasta la radio y la apaga. Deja un paquetito en la estantería de encima del escritorio.) Se advierte a los conductores de la presencia de hielo en las carreteras. Se espera que continúen las nevadas, y habrá heladas en todo el país, en particular en puntos de la costa norte y noreste de Escocia.

			MOLLIE (llama): ¡Señora Barlow! ¡Señora Barlow! (Como nadie contesta, cruza hasta el sillón del centro del escenario, recoge el bolso y un guante y sale por el arco de la derecha. Se quita el abrigo y vuelve.) ¡Brr! Hace frío. (Va hasta el interruptor que hay en la pared y enciende las lámparas de encima de la chimenea. Va a la ventana, toca el radiador y echa las cortinas. Luego va hasta la mesita del sofá y enciende la lámpara de mesa. Se vuelve y repara en el cartel que hay de lado en las escaleras. Lo recoge y lo coloca contra la pared a la izquierda del hueco de la ventana. Retrocede y asiente con la cabeza.) La verdad es que queda muy bien..., ¡oh! (Se da cuenta de que falta la ese en el cartel.) Qué tonto ha sido Giles. (Mira su reloj de pulsera y luego el reloj de pared.) ¡Cielos!

			Mollie sube a toda prisa las escaleras de la izquierda. Giles entra por la puerta principal a la derecha. Es un joven arrogante, pero atractivo, de unos veintitantos años. Da unas patadas en el suelo para sacudirse la nieve, abre el baúl de roble y mete dentro una enorme bolsa de papel. Se quita el abrigo, el sombrero y la bufanda y los deja en el sillón del centro. Después va al lado del fuego y se calienta las manos.

			GILES (llama): ¿Mollie? ¿Mollie? ¿Mollie? ¿Dónde estás?

			Mollie entra por el arco de la izquierda.

			MOLLIE (contenta): Haciendo todo el trabajo, caradura. (Cruza hacia Giles.)

			GILES: ¡Ah, estás ahí...! Déjame el trabajo a mí. ¿Quieres que eche carbón a la calefacción?

			MOLLIE: Ya lo he hecho yo.

			GILES (la besa): Caramba, cariño. Tienes la nariz fría.

			MOLLIE: Acabo de llegar. (Cruza el escenario hacia la chimenea.)

			GILES: ¿Por qué? ¿Dónde has estado? ¿No habrás salido con este frío?

			MOLLIE: He tenido que bajar al pueblo a por unas cosas que había olvidado. ¿Has traído la cerca de los pollos?

			GILES: No tenían la que yo quería. (Se sienta en el reposabrazos izquierdo del sillón que hay en el centro del escenario.) Luego fui a otro sitio, pero tampoco me gustó. He perdido todo el día. Dios mío, estoy medio congelado. No imaginas cómo patinaba el coche. Está nevando mucho. ¿Qué te apuestas a que mañana estamos bloqueados por la nieve?

			MOLLIE: Dios mío, espero que no. (Va hasta el radiador y lo toca.) Ojalá que no se congelen las tuberías.

			GILES (se levanta y va hacia Mollie): Tendremos que tener la calefacción central siempre encendida. (Toca el radiador.) No es que caliente demasiado... Ojalá envíen pronto el carbón. Ya no queda mucho.

			MOLLIE (va hacia el sofá y se sienta): ¡Oh! Espero que todo vaya bien desde el principio. Las primeras impresiones son muy importantes.

			GILES (va a la derecha del sofá): ¿Está todo listo? Supongo que aún no habrá llegado nadie.

			MOLLIE: No, gracias a Dios. Creo que todo está preparado. La señora Barlow se ha ido pronto
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